
Overwegende dat de bepaling van artikel 10, § 1, eerste lid, 3o, van het elektriciteitsdecreet, dat stelt dat de
aanwijzing van de distributienetbeheerder geen insluiting van de betrokken gemeente mag veroorzaken, tenzij de
distributienetbeheerder specifiek is voor de gemeente of de gemeente reeds ingesloten was bij de inwerkingtreding van
het decreet van 8 november 2018 tot wijziging van het decreet van 12 april 2001 betreffende de organisatie van de
gewestelijke elektriciteitsmarkt en het decreet van 19 december 2002 betreffende de organisatie van de gewestelijke
gasmarkt, nageleefd is;

Overwegende dat de bepaling van artikel 10, § 1, eerste lid, 4o, van het elektriciteitsdecreet, dat bepaalt dat de
distributienetbeheerder de enige is die door de gemeente wordt voorgesteld voor het beheer van het elektriciteitsdis-
tributienet op haar grondgebied, nageleefd is;

Overwegende dat is voldaan aan de door de CWaPE vastgestelde aanwijzingsvoorwaarden, behalve wat betreft
het beschikken door de AIEG over een eigendomsrecht of een recht dat het genot van de netinfrastructuur en
-apparatuur waarborgt, zijnde het voldoen aan alle verplichtingen die het elektriciteitsdecreet aan de distributienet-
beheerders oplegt en die op het moment van de aanvraag als distributienetbeheerder kunnen worden vervuld;

Overwegende dat uit de analyse die de ″CWaPE″ in haar advies van 24 maart 2022 heeft verricht, blijkt dat de
kandidatuur van AIEG aan alle voorwaarden vastgesteld in het elektriciteitsdecreet en de uitvoeringsbesluiten daarvan
voldoet;

Overwegende evenwel dat deze aanwijzing slechts kan geschieden onder de opschortende voorwaarde van de
verwerving door de AIEG van een eigendomsrecht of van een recht dat haar het genot garandeert van de
infrastructuren en uitrustingen van het net van de gemeente Brunehaut, en dit overeenkomstig artikel 10, § 1, derde lid,
van het elektriciteitsdecreet;

Overwegende dat het, overeenkomstig artikel 23, lid 3, van het BWR netbeheerder elektriciteit, in een dergelijk
geval passend is het mandaat van de bestaande netbeheerder, namelijk ORES Assets, te verlengen, onder de
ontbindende voorwaarde van het verlies van zijn eigendoms- of genotsrecht op de netinfrastructuur en de uitrusting
waarvoor hij het beheer voert;

Op de voordracht van de Minister van Energie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De AIEG, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 5300 Andenne, Rue des Marais 11, wordt
aangewezen als beheerder van het elektriciteitsdistributienet op het grondgebied van de gemeente Brunehaut vanaf
26 februari 2023 voor een periode van twintig jaar, hetzij tot 26 februari 2043, onder opschortende voorwaarde van het
verkrijgen van het eigendomsrecht van de infrastructuur en de uitrusting van het net gelegen op het grondgebied van
deze gemeente of van een recht dat haar het genot ervan waarborgt.

Art. 2. De aanwijzing van ORES Assets, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 6041 Gosselies, Jean
Mermozlaan 14, wordt verlengd als beheerder van het elektriciteitsdistributienet voor de gemeente Brunehaut, onder
de ontbindende voorwaarde dat de AIEG het eigendomsrecht verkrijgt van de infrastructuur en de uitrusting van het
net die zich op het grondgebied van deze gemeente bevinden, of een recht dat haar het genot van het net waarborgt.

Art. 3. De Minister van Energie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen 5 mei 2022.

Voor de Regering :
De Minister-President,

E. DI RUPO
De Minister van Klimaat, Energie, Mobiliteit en Infrastructuren,

P. HENRY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2022/205592]

18 FEVRIER 2022. — Arrêté ministériel modifiant l’Arrêté ministériel du 6 mai 2015 portant diverses mesures
d’exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 juin 2013 mettant en place un système de certification
des installateurs de systèmes de production d’énergie à partir de sources renouvelables et des professionnels
des travaux liés à l’efficacité énergétique

Le Ministre du Climat, de l’Energie et de la Mobilité,

La Ministre de l’Emploi, de la Formation, de la Santé, de l’Action sociale, de l’Egalité des chances et des
Droits des femmes,

Vu le décret du 18 juillet 2012 relatif à la mise en place d’une procédure de certification des installateurs de
systèmes de production d’énergie à partir de sources renouvelables et de systèmes d’efficacité énergétique, les articles 3
à 6;

Vu l’arrêté du Gouvernement Wallon du 27 juin 2013 mettant un système de certification des installateurs de
systèmes de production d’énergie à partir de sources renouvelables et des professionnels des travaux liés à l’efficacité
énergétique, pour ce qui concerne les droits de dossier, les demandes d’agrément et l’équipement des centres de
formation ou d’examen, les articles 4 § 4 alinéa 2 et 6 § 3 alinéa 2;

Vu l’arrêté ministériel du 6 mai 2015 portant diverses mesures d’exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du
27 juin 2013 mettant en place un système de certification des installateurs de systèmes de production d’énergie à partir
de sources renouvelables et des professionnels des travaux liés à l’efficacité énergétique;

Vu le rapport du 7 décembre 2020 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise
en œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;
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Vu l’avis no 70.256/4 du Conseil d’État donné le 28 octobre 2021, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrêtent :

Article 1er. L’article 2 de l’Arrêté ministériel du 6 mai 2015 portant diverses mesures d’exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 27 juin 2013 mettant en place un système de certification des installateurs de systèmes de
production d’énergie à partir de sources renouvelables et des professionnels des travaux liés à l’efficacité énergétique
est remplacé par ce qui suit :

« Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre par :

1o « l’arrêté » : l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 juin 2013 visant à mettre en place un système de
certification des installateurs de systèmes de production d’énergie à partir de sources renouvelables et des
professionnels des travaux liés à l’efficacité énergétique, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
11 décembre 2014 et 27 août 2020;

2o « le candidat au renouvellement » : l’installateur ou le professionnel qui a introduit une demande pour obtenir
le renouvellement de son certificat Qualiwall au sens de l’article 6, § 1er de l’arrêté;

3o « Le cours de recyclage » : la séance organisée en salle ou à distance par un centre de formation agréé au sens
de l’article 2, 8o de l’arrêté;

4o « l’examen de recyclage » : la modalité de vérification des acquis au sens de l’article 6, § 2 de l’arrêté;

5o « l’Administration » : Le Service Public de Wallonie - Territoire Logement Patrimoine Energie. ».

Art. 2. A l’article 6 du même arrêté, le premier paragraphe est remplacé par ce qui suit :

« Aux conditions d’agrément d’un centre de formation énoncées à l’article 8, 1er, de l’arrêté sont ajoutées les
conditions suivantes :

1o d’organiser également des cours de recyclage;

2o de ne pas modifier les supports pédagogiques de formation ni des cours de recyclage;

3o de ne pas diffuser les questionnaires ou communiquer les questions d’examen. ».

Art. 3. Dans le deuxième paragraphe de l’article 6 du même arrêté, les mots « et des candidats de recyclage » sont
insérés à la fin du 5o.

Art. 4. Dans le deuxième paragraphe de l’article 6 du même arrêté, un 6o est ajouté et rédigé comme suit :

« 6o organiser des examens de recyclages qui répondent aux conditions du présent arrêté. ».

Art. 5. Dans le même arrêté, un article 7 est inséré et rédigé comme suit :

« § 1er. Le ministre fixe le contenu du cours de recyclage visé à l’article 6, § 2 et fournit aux centres de formation
et d’examen :

1o les supports de cours de recyclage;

2o un guide d’organisation du cours de recyclage;

3o les questions d’examen de recyclage;

4o un guide d’organisation de l’examen de recyclage.

§ 2. Le candidat au renouvellement s’inscrit au cours de recyclage et à l’examen de recyclage dans un centre de
formation ou d’examen. Pour s’inscrire à un cours de recyclage relatif à une activité professionnelle donnée, le candidat
au renouvellement doit auparavant être détenteur d’un certificat Qualiwall relatif à cette même activité professionnelle.

Le centre de formation ou d’examen communique le support de cours de recyclage au candidat au renouvellement
minimum 10 jours avant le cours de recyclage auquel il est inscrit.

§ 3. Pour réussir l’examen de recyclage, le candidat obtient un résultat de minimum 60 pour cent. ».

Namur, le 18 février 2022.

P. HENRY

C. MORREALE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2022/205592]
18. FEBRUAR 2022 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 6. Mai 2015 zur

Festlegung verschiedener Maßnahmen zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
27. Juni 2013 zur Einführung eines Systems zur Zertifizierung der Installateure von Systemen zur
Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen und der im Bereich der Energieeffizienz tätigen Fachleute

Der Minister für Klima, Energie und Mobilität,

Die Ministerin für Beschäftigung, Ausbildung, Gesundheit, soziale Maßnahmen, Chancengleichheit und
Rechte der Frauen,

Aufgrund des Dekrets vom 18. Juli 2012 über die Einsetzung eines Verfahrens zur Zertifizierung der Installateure
von Systemen zur Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen und von Energieeffizienzsystemen, Artikel 3 bis
6;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Juni 2013 zur Einführung eines Systems zur
Zertifizierung der Installateure von Systemen zur Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen und der im Bereich der
Energieeffizienz tätigen Fachleute, und zwar in Bezug auf die Aktengebühren, die Zulassungsanträge und die
Ausstattung der Ausbildungs- oder Prüfungszentren, Artikel 4 § 4 Absatz 2 und 6 § 3 Absatz 2;
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Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 6. Mai 2015 zur Festlegung verschiedener Maßnahmen zur Ausführung
des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Juni 2013 zur Einführung eines Systems zur Zertifizierung der
Installateure von Systemen zur Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen und der im Bereich der Energieeffizienz
tätigen Fachleute;

Aufgrund des gemäß Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im
September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender
Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben aufgestellten Berichts vom 7. Dezember 2020;

Aufgrund des am 28. Oktober 2021 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 70.256/4 des Staatsrats,

Beschließen:

Artikel 1 - Artikel 2 des Ministeriellen Erlasses vom 6. Mai 2015 zur Festlegung verschiedener Maßnahmen zur
Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Juni 2013 zur Einführung eines Systems zur
Zertifizierung der Installateure von Systemen zur Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen und der im Bereich der
Energieeffizienz tätigen Fachleute erhält folgende Fassung:

″Für die Anwendung des vorliegenden Erlasses gelten folgende Definitionen:

1o ″der Erlass″: der Erlass der Wallonischen Regierung vom 27. Juni 2013 zur Einführung eines Systems zur
Zertifizierung der Installateure von Systemen zur Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen und der im Bereich der
Energieeffizienz tätigen Fachleute, abgeändert durch die Erlasse der Wallonischen Regierung vom 11. Dezember 2014
und vom 27. August 2020;

2o ″der Kandidat für die Erneuerung″: der Installateur oder der Fachmann, der einen Antrag auf Erneuerung seines
Qualiwall-Zertifikats im Sinne von Artikel 6 § 1 des Erlasses gestellt hat;

3o ″der Auffrischungskurs″: die von einem anerkannten Ausbildungszentrum im Sinne von Artikel 2 Ziffer 8 des
Erlasses organisierte Präsenzveranstaltung oder Fernveranstaltung;

4o ″die Auffrischungsprüfung″: die Modalität zur Überprüfung der erworbenen Kenntnisse im Sinne von Artikel
6 § 2 des Erlasses;

5o ″die Verwaltung″: der Öffentliche Dienst der Wallonie Raumordnung, Wohnungswesen, Erbe und Energie.″.

Art. 2 - In Artikel 6 desselben Erlasses wird Paragraf 1 durch Folgendes ersetzt:

″Den in Artikel 8 § 1 des Erlasses angeführten Bedingungen für die Zulassung eines Ausbildungszentrums werden
folgende Bedingungen hinzugefügt:

1o auch Auffrischungskurse organisieren;

2o das Lehrmaterial für die Ausbildung und die Auffrischungskurse nicht verändern;

3o keine Fragebögen verbreiten oder Prüfungsfragen weitergeben.″.

Art. 3 - In den zweiten Paragrafen von Artikel 6 desselben Erlasses wird am Ende von Ziffer 5 die Wortfolge ″,
und Kandidaten der Auffrischung″ eingefügt.

Art. 4 - In den zweiten Paragrafen von Artikel 6 desselben Erlasses wird eine Ziffer 6 mit folgendem Wortlaut
eingefügt:

″6o Auffrischungsprüfungen organisieren, die die Bedingungen des vorliegenden Erlasses erfüllen.″.

Art. 5 - In denselben Erlass wird ein Artikel 7 mit folgendem Wortlaut in eingefügt:

″ § 1. Der Minister legt den Inhalt des in Artikel 6 § 2 erwähnten Auffrischungskurses fest und stellt den
Ausbildungs- und Prüfungszentren Folgendes zur Verfügung:

1o die Unterlagen für den Auffrischungskurs;

2o einen Leitfaden für die Organisation des Auffrischungskurses;

3o die Prüfungsfragen für die Auffrischungsprüfung;

4o einen Leitfaden für die Organisation der Auffrischungsprüfung.

§ 2. Der Kandidat für die Erneuerung meldet sich für den Auffrischungskurs und die Auffrischungsprüfung in
einem Ausbildungs- oder Prüfungszentrum an. Um sich für einen Auffrischungskurs in Bezug auf eine bestimmte
Berufstätigkeit anzumelden, muss der Kandidat für die Erneuerung bereits Inhaber eines Qualiwall-Zertifikats in
Bezug auf dieselbe Berufstätigkeit sein.

Das Ausbildungs- oder Prüfungszentrum stellt dem Kandidaten für die Erneuerung das Material für den
Auffrischungskurs mindestens 10 Tage vor dem Auffrischungskurs, zu dem er angemeldet ist, zur Verfügung.

§ 3. Um die Auffrischungsprüfung zu bestehen, muss der Kandidat ein Ergebnis von mindestens 60 Prozent
erreichen.″

Namur, den 18. Februar 2022.

P. HENRY
C. MORREALE
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2022/205592]

18 FEBRUARI 2022. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 6 mei 2015 houdende
verschillende maatregelen tot uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van 27 juni 2013 tot invoering
van een certificeringsregeling voor installateurs van systemen voor energieproductie uit hernieuwbare
energiebronnen en voor vaklui die werken i.v.m. energie-efficiëntie uitvoeren

De Minister van Klimaat, Energie en Mobiliteit,

De Minister van Werk, Vorming, Gezondheid, Sociale Actie, Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,

Gelet op het decreet van 18 juli 2012 betreffende de invoering van een certificeringsprocedure voor installateurs
van systemen voor energieproductie uit hernieuwbare energiebronnen en van systemen voor energie-efficiëntie,
inzonderheid op de artikelen 3 tot 6;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 juni 2013 tot invoering van een certificeringsregeling voor
installateurs van systemen voor energieproductie uit hernieuwbare energiebronnen en voor vaklui die werken i.v.m.
energie-efficiëntie uitvoeren, wat betreft de dossierrechten, de erkenningsaanvragen en de uitrusting van de
opleidingscentra of examencentra, inzonderheid op de artikelen 4, § 4, tweede lid, en 6, § 3, tweede lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 mei 2015 houdende verschillende maatregelen tot uitvoering van het besluit
van de Waalse Regering van 27 juni 2013 tot invoering van een certificeringsregeling voor installateurs van systemen
voor energieproductie uit hernieuwbare energiebronnen en voor vaklui die werken i.v.m. energie-efficiëntie uitvoeren;

Gelet op het rapport van 7 december 2020 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van
11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies nr. 70.256/4 van de Raad van State, gegeven op 28 oktober 2021, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluiten :

Artikel 1. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 6 mei 2015 houdende verschillende maatregelen tot uitvoering
van het besluit van de Waalse Regering van 27 juni 2013 tot invoering van een certificeringsregeling voor installateurs
van systemen voor energieproductie uit hernieuwbare energiebronnen en voor vaklui die werken i.v.m. energie-
efficiëntie uitvoeren, wordt vervangen als volgt:

Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1o ″het besluit″ : het besluit van de Waalse Regering van 27 juni 2013 tot invoering van een certificeringsregeling
voor installateurs van systemen voor energieproductie uit hernieuwbare energiebronnen en voor vaklui die werken
i.v.m. energie-efficiëntie uitvoeren, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Waalse Regering van 11 december 2014 en
27 augustus 2020;

2o ″de kandidaat voor de hernieuwing″ : de installateur of de vakman die zijn aanvraag heeft ingediend om de
hernieuwing van zijn Qualiwall certificaat te verkrijgen in de zijn van artikel 6, § 1, van het besluit;

3o ″De bijscholingscursus″; de bijeenkomst die in en lokaal of op afstand wordt georganiseerd door een
opleidingscentrum in de zin van artikel 2, 8o, van het besluit;

4o ″ het bijscholingsexamen″ : de modaliteiten inzake het nagaan van de verworvenheden in de zin van artikel 6,
§ 2 van het besluit;

5o ″ de Administratie″ : De Waalse Overheidsdienst - Gebiedsontwikkeling, Huisvesting, Erfgoed en Energie″.

Art. 2. In artikel 6 van hetzelfde besluit wordt de eerste paragraaf vervangen als volgt :

Naast de erkenningsvoorwaarden van een opleidingscentrum bedoeld in artikel 8, § 1, van het besluit worden de
volgende voorwaarden toegevoegd :

1o ook bijscholingscursussen organiseren;

2o de pedagogische dragers voor de opleiding en de bijscholingscursussen niet wijzigen;

3o de vragenlijsten niet verspreiden of examenvragen niet meedelen.″.

Art. 3. In de tweede paragraaf van artikel 6 van hetzelfde besluit, worden aan het einde van punt 5o de woorden
″en de bijscholingskandidaten″ toegevoegd.

Art. 4. In de tweede paragraaf van artikel 6 van hetzelfde besluit, wordt een punt 6o toegevoegd, luidend als
volgt :

″ 6o bijscholingsexamens organiseren die aan de voorwaarden van dit besluit voldoen.″.

Art. 5. In hetzelfde besluit wordt een artikel 7 ingevoegd, luidend als volgt :

″ § 1. De Minister bepaalt de inhoud van de bijscholingscursus bedoeld in artikel 6, § 2 en bezorgt de opleidings-
en examencentra :

1o de dragers voor de bijscholingscursussen;

2o een handleiding voor de organisatie van de bijscholingscursus;

3o de vragen voor het bijscholingsexamen;

4o een handleiding voor de organisatie van het bijscholingsexamen.
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§ 2. De kandidaat voor de hernieuwing schrijft zich in voor de bijscholingscursus en het bijscholingsexamen in een
opleidings- of examencentrum. Om zich in te schrijven voor een bijscholingscursus betreffende een bepaalde
beroepsactiviteit, moet de kandidaat voor de hernieuwing eerst houder zijn van een Qualiwall certificaat met
betrekking tot deze beroepsactiviteit.

Het opleidings- en examencentrum deelt de drager voor de bijscholingscursus aan de kandidaat voor de
hernieuwing mee minstens 10 dagen vóór de bijscholingscursus waarvoor hij zich heeft ingeschreven.

§ 3. Om te slagen voor het bijscholingsexamen, moet de kandidaat een resultaat van minstens 60 percent behalen.″.

Namen, 18 februari 2022.

P. HENRY
C. MORREALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2022/15586]

15 JULI 2022. — Ministerieel besluit tot toekenning van een toelage
van 75 000,00 euro aan de vzw “Vereniging van de Stad en de
Gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest” als tussen-
komst in de kosten voor de realisatie, de publicatie en de
distributie van de tijdschriften “Trait d’Union-Bruxelles” en
“Nieuwsbrief-Brussel”

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met de Plaatselijke besturen,

Gelet op de organieke ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de
bepalingen die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en
de controle ;

Gelet op de ordonnantie van 24 december 2021 houdende de
algemene uitgavenbegroting van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
voor het begrotingsjaar 2022;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2000 tot regeling van haar werkwijze en tot regeling van de
ondertekening van de akten van de Regering, artikel 5, 14 ;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
22 juli 2019 tot vaststelling van de verdeling van de bevoegdheden
tussen de ministers van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Gelet op het besluit van de Regering van 16 decem-
ber 2021 betreffende begrotingscontrole, de begrotingsopmaak, de
begrotingswijzigingen en de monitoring van de gewestelijke entiteit;

Gelet op het gunstige advies van de Inspectie van Financiën;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting;

Gelet op de Gelijkekansentest;

Overwegende dat de algemene uitgavenbegroting van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest in een bedrag van 225.000,00 .EUR voorziet in
vastleggingskrediet op de basisallocatie 10.001.27.01.43.40 van de
ordonnantie van 24 december houdende de algemene uitgavenbegro-
ting van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor het begrotingsjaar
2022;

Overwegende dat de Vereniging van de Stad en de Gemeenten van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest een belangrijke informatieopdracht
vervult ten behoeve van de gemeenten, dat zij daartoe een Franstalig en
Nederlandstalig tijdschrift uitgeeft, dat deze tijdschriften moeten
worden ontwikkeld en verbeterd en dat het onder meer van belang is
in deze tijdschriften de samenwerkingsverbanden tussen de gemeenten
en het Gewest en tussen de gemeenten onderling te bevorderen en de
informatie aangaande de gewestelijke bevoegdheden ten behoeve van
de gemeenten op te drijven,

Besluit :

Artikel 1. Een subsidie van 75 000,00 EUR, ten laste van basisallo-
catie 10.001.27.01.43.40 van de algemene uitgavenbegroting van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor het begrotingsjaar 2022, wordt
toegekend aan de vzw “Vereniging van de Stad en de gemeenten van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest”, met zetel in Aarlenstraat 53 b 4, te
1040 Brussel.

Art. 2. Deze subsidie heeft betrekking op de periode van 1 septem-
ber 2022 tot 31 augustus 2023 en is bestemd als tussenkomst in de
kosten voor de realisatie, de publicatie en de distributie van de
tijdschriften “Trait d’Union-Bruxelles” en “Nieuwsbrief-Brussel”.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2022/15586]

15 JUILLET 2022. — Arrêté ministériel accordant une subvention de
75 000,00 euros à l’ASBL « Association de la Ville et des Communes
de la Région de Bruxelles-Capitale » à titre d’intervention dans les
coûts de réalisation, de publication et de distribution de ses revues
« Trait d’Union-Bruxelles » et « Nieuwsbrief-Brussel »

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux,

Vu l’ordonnance organique du 23 février 2006 portant les dispositions
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle ;

Vu l’ordonnance du 24 décembre 2021 contenant le budget général
des dépenses de la Région de Bruxelles-Capitale pour l’année budgé-
taire 2022 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 18 juillet 2000 portant règlement de
son fonctionnement et réglant la signature des actes du Gouvernement,
l’article 5, 14 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
22 juillet 2019 fixant la répartition des compétences entre les ministres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale ;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 16 décembre 2021 relatif au contrôle
budgétaire, à l’établissement du budget, aux modifications du budget
et au monitoring de l’exécution du budget de l’entité régionale ;

Vu l’avis favorable de l’Inspection des Finances;

Vu l’accord du Ministre du Budget;

Vu le test Egalité des chances ;

Considérant que le budget général des dépenses de la Région de
Bruxelles-Capitale prévoit un montant de 225.000,00 EUR en crédit
d’engagement sous l’allocation de base 10.001.27.01.43.40 de l’ordon-
nance du 24 décembre 2021 contenant le budget général des dépenses
de la Région de Bruxelles-Capitale pour l’exercice 2022 ;

Considérant que l’Association de la Ville et des Communes de la
Région de Bruxelles-Capitale remplit une fonction importante d’infor-
mation des communes, qu’elle édite à cette fin un périodique en
français et néerlandais, qu’il convient de développer et d’améliorer ce
périodique, qu’il importe d’y promouvoir notamment les coopérations
entre communes d’une part et entre Région et communes d’autre part,
et de renforcer l’information des communes dans les domaines de
compétence régionale,

Arrête :

Article 1er. Une subvention d’un montant de 75 000,00 EUR à charge
de l’allocation de base 10.001.27.01.43.40 du budget général des
dépenses de la Région de Bruxelles-Capitale pour l’année 2022 est
allouée à l’ASBL « Association de la Ville et des Communes de la
Région de Bruxelles-Capitale », ayant son siège à la rue d’Arlon 53 b 4
à 1040 Bruxelles.

Art. 2. Le subside se rapporte à la période allant du 1er septem-
bre 2022 au 31 août 2023 et est destiné à l’intervention dans les coûts
de réalisation, de publication et de distribution des revues
« Trait d’Union-Bruxelles » et « Nieuwsbrief-Brussel ».
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